HU - Hasznalati utmutatoé
ROCKRIDER E-ST500







Kedves Vasarlo!

Kdszonjik, hogy ROCKRIDER elektromos rasegitéses kerékpart vasarolt.

Az e-ST500 kerékpar elonyeinek maradéktalan kihasznélasa érdekében, kérjik, olvassa el
a hasznalati utmutatot.

Soha ne feledje, hogy az elektromos rasegitéses kerékpar nem azonos a segédmotoros
kerékparral, a hasznalata az On részvételét igényli, hogy messze szebbre, gyorsabban és
hosszabb ideig haladhasson.

Azt javasoljuk, hogy elektromos rasegitéses kerékparjat elsé alkalommal szabad téren
hasznalja, hogy megfeleléen érezze a motor bekapcsolasat, és biztositsa a kerékpar op-
timalis iranyitasat.

Az elektromos kerékpar nehezebb, mint a klasszikus (ROCKRIDER e-ST500 sajat sulya 22,5
kg). Elektromos rasegités nélkiil a pedalozas nehezebb lehet.

Mindig tigyelnie kell arra, hogy hiba esetén rasegités nélkiil is képes legyen megtenni az utat

Gyakorlati tanacsok a helyes hasznalathoz, hogy a lehetd legteliesebb mddon élvezhesse
elektromos rasegitésil ROCKRIDER kerékparjat.

Figyelem, ez az utmutaté csak a kerékparja elektromos jellemzoit érinti.

Tanulmanyozza at a jelen dokumentum mellékletét képezoé és az osszes kerék-
parunkra egyiittesen érvényes B'TWIN hasznalati utmutatot, amely a www.support-
decathlon.com weboldalunkon elérhetd, vagy igény esetén, a DECATHLON aruha-
zakban is megtekintheto.



Helyes hasznalat az elektromos rasegitésl kerékpar elényeinek maradéktalan kihasznalasahoz

« 1,5- 3 bar

2. A defekt kockazata jelentdsen megnd, ha a gumi

1. Akerékpar teljesitménye és mikodése 1,5 és 3 bar nincs kelléen felfijva

kézotti keréknyomasnal jelentdsen javul

<6 honap

3. Az akkumulatort félévente legalabb egyszer teljesen

fel kell tolteni

6. Emelkeddn valé haladaskor csokken az autoném

5. Atulterhelt kerékpar autondm tizemideje csokken —

< mddot 1

> madot 1

8. Amennyiben az akkumulator toltottségi szintje

7. Az akkumulatort minden karbantartas elétt ki kell venni i JOIUHS e
alacsony, tanacsos az elektromos rasegités hasznalatat

mérsékelni
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A TERMEK LEIRASA

Az elektromos kerékpar miiszaki jellemzoi

o Akkumulator

e Akkumulator zérkar és zarhenger
0 Vezérl6egység
o Kezel- és kijelz6panel

G Akezel6fellletet a vezéridvel 8sszekotd kabel

o Motor

e Kozépcsapagy nyomatékérzékeldvel

A rasegités altalanos miikodése

Az elektromos rasegités kerékpar az ON/OFF gomb megnyomasaval vagy a 0-1-2-3 modozatok kivalasztasaval rasegitéses izemmaddban vagy
anélkiil hasznalhaté. A ,D’-s kijelzds, valaszthatd 0-1-2-3 elektromos modellek lehetdvé teszik, hogy a bevitt erdn feliil elektromos rasegitési szintet
valasszon. Az elektromos rasegités 0-tol eltérg izemmaddban, kizarélag pedalozas kdzben mikédik. 25 km/h sebesség felett a rasegités kikapcsol.
Intenziv hasznalat esetén és kivételes éghajlati viszonyok kdzott, a rendszer egészének védelme érdekében, a rasegités megszakadhat.

A bevitt erét a ,C” vezérl6 szamolja ki a pedalozas lizemmddja és a pedalozas kdzben kifejtett erd alapjan. A ,C” vezérld a kivalasztott mdd alapjan
kiild t3bb vagy kevesebb aramot az ,F” motorba, hogy megadja a kivant rasegitést



Az elektromos rasegités nem kapcsol ki, és nem &l le a kovetkezd helyzetekben:

- 25 km/h feletti sebesség

- Nincs pedalozas

- Az akkumulator toltottség nem elégséges

- ,0" kivalasztott rasegitési mod

- Kezeld- és kijelzdpanel nincs bekapcsolva

Intenziv hasznalat esetén és kivételes éghajlati viszonyok kdzétt, a rendszer egészének védelme érdekében, a rasegités megszakadhat

KIJELZO ES VEZERLOELEMEK

A kijelz6 bemutatasa és funkciok

LEVEL Rasegitéses tizemmadd (0-1-2-3):
1 B ,0” - nincs rasegités. Az izemmodok kozétti valtashoz nyomja meg réviden a kovetkezd gombot: . vagy a .

Az elektromos mdodozatok mindegyike a munkavégzés szintjének megfelelden (az alabbiakban meghatarozott
modon) szazalékosan biztositja az elektromos rasegitést

Uzemméd 0 1 2 3
M’aximélis rasegitési sebes- +0% +60% 150% +300%
seg***

Példaul 100 W munka esetén a 100W 160W 250W 400W

végso teljesitmény:

Hosszl megnyomas: Az elektromos kerékpar be- és kikapcsolasa
Rovid megnyomas Ugras a kdvetkezd Gtvonal informaciora

3 Akkumulatorszint*: Hat toltottségi szint.

Ha az akkumulétor tltéttségi szintje alacsony, a kijelzd villogni kezd.

4 ‘l EI B Pillanatnyi sebesség




atlagos sebességre

AVG ) )™
5 1 lj A Tartsa a kdvetkezd gombokat lenyomva - és - hogy a pillanatnyi sebességrél &tlagos sebességre valt-
son. Nulldra vald visszaallitashoz, tartsa a kévetkezd gombot lenyomva 10 masodpercen keresztll .

Maximalis sebességre

6 mH;| .7 Tartsa a kdvetkez6 gombokat lenyomva - és - hogy a étlagos sebességrél maximalis sebességre valt-
son. Nulldra valo visszaallitashoz, tartsa a kévetkezé gombot lenyomva 10 méasodpercen keresztiil .

7 | 375 7y, Osszes ODO tavolsag

Megtett TRIP tavolsag
TRIP
8 25 4., | Nyomjameg a kévetkezd gombot réviden - hogy az ODO-rél a TRIP-re valtson.
Nullra val6 visszadllitashoz, tartsa a kovetkezd gombot lenyomva 10 masodpercen keresztiil .
e Idémérdé
9 3 Nyomja meg a kovetkezé gombot réviden - A TRIP-rél a TIME-ra valtashoz.
Nulléra valé visszadllitashoz, tartsa a kovetkezé gombot lenyomva 10 masodpercen keresztiil .
o Fennmaradd iizemid6 km-ben (vagy mérfoldben)
10 3: 'Iu o Aktiv izemmodban és a meglévé téltottségi szint mellett még megtehetd kilométerek szama.
Nyomja meg a kovetkezé gombot réviden - hogy a TIME-rél a TO GO-ra valtson.
ERRCR == Hibakod
1 N | Hibat vagy figyelmeztetést jelez elektromos hiba esetén (tulmelegedés, alacsony fesziiltség stb.)A hibakod megje-

lenése esetén olvassa el a HIBAKOD bekezdést a tajékoztatd végén, hogy megtudja, mit jelez.

Gyalogos rasegitési mod
[ J
12 AL Amikor a kerékpart felfelé kell tolni a lejtén, ez a mod alkalmas arra, hogy elfeledtesse Onnel a kerékpar stlyat!
/é% Figyelem! Ez az (izemmad a kerékparon Ulve nem hasznalhato. A kévetkezé gomb lenyomasakor az izemmad
bekapcsol - és aktiv marad. Ha a gombra gyakorolt nyomés enged, a mod leall.

OPH Mértékegységek km-ben (vagy mérfoldben)

13 .
KM /H A paraméterekben modosithato. Lasd PARAMETEREK.

14 ED Hatso vilagitas
- A hatso vilagitast a kovetkez gombra gyakorolt 2 masodperces nyomassal lehet be- illetve kikapcsolni .

Paraméterek beallitasa:

A kdvetkezé gombok hosszan tartd egy idejd lenyomasa - és . a paraméterbedllitasok megnyitasahoz.
A kévetkezd gomb révid lenyomasa - a kiilénbdz6 paraméterek gorgetéséhez.

A kdvetkezd gombok révid lenyomasa - és . a kilonboz6 bedllitasi lehetdségek megjelenitéséhez.
Nyomja meg hosszan a kévetkezd gombot - a jovahagyashoz és a kezddoldalra valo visszatéréshez.

St 1= Akijelzd fényerejének bedllitasa

St 2 = A mértékegységek megvalasztasa (km = kilométer / Mi = mérféld)

St 3 = A kijelz8 készenléti dllapotba vald helyezése elétti idotartam megvalasztasa (percben)

15  Bedllitasa

* Sebességkijelzés pontossaga: +/- 2%.



MOTOR

Az elektromos kerékpar ,F" motorja tn. kefe nélkili egyenaramd motor, mechanikus csokkentéssel, ami magasabb foku kapcsolast és kevesebb
ellenallast tesz lehetéve (csendesebb motor). Igy hasznalat kdzben a motor hangja nem haladja meg a 70 db-t. A motor teljesitménye maximalisan
250 W.

AKKUMULATOR ES TOLTO

Akkumulator jellemzi és jotallas
Minden elektromos rasegitési kerékparunk memoria-effektussal nem rendelkez, litium-ion cellés akkumulétorral készil. (az akkumulator barmikor
feltdlthetd, nem sziikséges megvarni, amig teljesen lemerill).

Ajénlott minden hasznalat utan feltdlteni az akkumulatort.
Az elsd hasznalat eldtt végezze el az akkumulator teljes feltoltését.

Akkumulator Tolto

Akkumulator 36 V/ 11.6 Ah Bemenet: 100-240 V
420Wh Kimenet: 41.5V

Az akkumulatorra vonatkoz6 garancia 2 évre, illetve 500 toltési ciklusra érvényes (1 ciklus=teljes feltdltés 0-rol 100%-ra + 1 teljes lemerilés
0-rol 100%-ra) a hasznalati és térolasi feltételek betartasa mellett. Minden hasznalat utén ajénlott feltdlteni az akkumulatort. Az elsd hasznélatot
megelézden toltse fel teljesen az akkumulatort.

ELMELETI UZEMIDO A HASZNALATI KORULMENYEK ES A RASEGI-

TES MODJA SZERINT

 [:mdd |
A 240 [Zmod |
T [3.maéd |
Konny( hasznalati kbrilmények
1. mod !
i )
85 200 [2md ]
.mo

Normal hasznalati kortiimények

/ 1. mod |
AM 50 2m_od|_1
7/ 3. mc')d|

Nehéz hasznalati krlilmények

20 km 40 km 60 km 80 km 100 km 120 km

A helyes hasznalat kdvetelményeit betartva egy 75 kg stlyu kerékparos enyhe szélben 70 pedalfordulat/perc sebességgel halad.



Hasznalati ovintézkedések

+50°

7L +0°C
#25°C

E___
+10°C
@ +0°C

- —"

Ne tegye ki 50 °C feletti hdmérsékletnek. Az ennél magasabb hémérséklet hatranyosan befolyasolja az
lizemidat.

<+10°C +10°C/+50°C >+50°C

Tarolasi feltételek: Feltétlentil hiivos helyen kell tarolni (+10°C és +25°C kozott), szaraz és kdzvetlen
napsugarzastol védett helyen, feltltétt allapotban.

<+10°C +10°C/+25°C >+25°C
Az akkumulator téltését zaraz kdrnyezetben, +10°C és 40°C kozotti hdmérsékleten végezze.

<+10°C +10°C/+40°C > +40°C

Figyelem: Bizonyos kérilmények kozott a vezérldegység, a tolté és a tarcsafék magas hdmérsékletre
melegedhet fel.

Ne szerelje szét.

Ne dobja az akkumulatort nem megfeleld konténerbe. A hasznalt akkumulatort hozza vissza a Decathlon
lizleteibe Ujrahasznositas végett.

Tlzveszély.

Aramiités veszélye.

Elvigyazatosan kezelje.
Az itésekre érzékeny termék.

Soha ne zarja révidre az akkumulatort a pozitiv és negativ érintkez6k dsszekdtésével.



+50 Hz / +60 Hz

()

!

A\ A A
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Soha ne engedje, hogy az akkumulatort gyerekek kezeljék vagy azzal jatsszanak.

Ne meritse vizbe.

Ne mossa nagy nyomasu moséberendezéssel.

Az akkumulator és az elektromos alkatrészek kialakitasuknal fogva ellenalinak az esének.

Az akkumulator, jelentds teljesitménycsokkenés nélkiil, 500-szor teljesen feltdlthetd és lemerithetd.

Mindig ellendrizze, a t6lt6 / akkumulator kompatibilitasat.

Mindig ellendrizze a télt6 kompatibilitését a helyi elektromos halozattal:
Feszliltség: 100 V, maximum 240 V.

Frekvencia: minimum 50, maximum 60 Hz.

Az akkumulatort kizarélag bent toltse.

Tilos replldgépen szallitani.

A hasznalati ovintézkedések barminemd be nem tartasa esetén a gyartd garanciaja érvényét veszti.



Az akkumulator behelyezése és eltavolitasa

Behelyezés:

Az akkumulator behelyezése eldtt gy6zdjon meg arrdl, hogy a zar nyitott helyzetben van, és nem akadalyozza az akkumulator behelyezését.

Eltavolitas:

Miel6tt az akkumulatort kivenné a helyérdl, ne felejtse el az akkumulatorzarat kioldani.



Az akkumulator feltoltése

)

Piros LED - téltés megkezdése.

6h00

Atoltés vége zold LED. Villog piros LED - probléma adédott a toltés soran.
Lépjen kapcsolatba a vev8szolgalattal.

Karbantartas és élettartam (garancialis feltételek)

Ne térolja az akkumulatort lemerilt allapotban (1 villogé kék LED), hogy elkerilje a mélykisilést, ami
‘ m(ikbdési rendellenességhez vezethet.
4-.2\. @0 000

- Hosszan tart6 tarolas esetén az akkumulatort 6 havonta toltse fel.
-
w 6 hénap




Akkumulator-autodiagnosztika
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LED nem vilagit
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<10%

alacsony fesziltség védelem

rovidzarlat védelem

egyéb védelem

A hémérséklet védelem

LED folyamatosan viléiit

8200

slirg6sen toltse fel az akkumulatort
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BN DEGITHION

Juttassa vissza az akkumulatort a
vevoszolgalatnak

O+ LEDvillog



BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

Figyelem! A kerékpar sportos hegyi kerékparozasra (MTB hasznalat) késziilt.
Az alabbi hasznalati modok nem felelnek meg a rendeltetésszerl hasznalatnak, és kerilenddk:

Downhill - Dirt Jump - Freeride - Enduro

(A feltételek be nem tartasa esetén baleseti kockazat all fenn és a garancia érvénytelenné valik)

Figyelem, ha kiszereli a kereket, ellendriznie kell, hogy a kerék forgasiranya megfelelé-e.

Minden hasznalat el6tt ellendriznie kell a fékek megfeleld mikodését.

\V& Astly, a teljesitmény, a gyartasi év és a maximalis sebesség a kerékpar vazan szerepel.
Az elektromos kerékpar slya tobb mint 15 kg, ezért javasoljuk, hogy 2 személy szallitsa.
Kerékparozas kdzben mindig viseljen sisakot.

Ezek az elektromos kerékparok 14 éves és ennél iddsebb személyek szdmara késziltek.

a A kerékpar maximalis terhelhetdsége: dsszesen 120 kg (beleértve a kiegészittket)

Az alkatrészeket és a kerékpar elektromos rendszerét tilos modositani! Minden modositas
® veszélyes és torvény altal tiltott.
Amennyiben a médositott kerékpar meghibasodik vagy balesetet szenved, a Decathlon
s‘ t ) semmilyen kdrilmények kdzott nem felelds a javitasaért (érvénytelen garancia). Blntetéjogilag
£ feleldsséggel tartozik a kerékparral okozott minden balesetért.

Figyelem, es6, jegesedés vagy hd esetén elveszitheti a tapadast a kerékpar és a talaj kozott.




KARBANTARTAS

A

| DECATHION |

~ g
A 7%

Figyelem, az elektromos alkatrészek karbantartasa specialis szakértelmet igényel, igy nem az
lizletben, hanem a Decathlon regionalis szervizkdzpontjaban haijtjak végre, és tébb napig is
eltarthat.

Minden tisztitasi miveletet kikapcsolt kerékparral, az akkumulator kivétele nélkil kell elvégeznil
Az akkumulator csatlakozasok igy rejtve és viztél védetten maradnak.

Az elektromos vagy mechanikus karbantartasi miiveleteket fesziltségmentes allapotban, az
akkumulator eltavolitasa utan szabad végrehajtani. A kerékpar elektromos ellatasaval kapcsola-
tos specialis karbantartasi munkakat, a csatlakozasok ellendrzésének kivételével, képesitett és
szakképzett személyzetnek kell végeznie. Ha a lanc leesik, kapcsolja ki az elekiromos ellatast,
mieldtt barmilyen beavatkozast végezne.

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a DECATHLON iizletébe a
felllvizsgalata elvégzése érdekében.

Azt ajanljuk 6 havonta vigye el elektromos rasegitéses kerékparjat a DECATHLON iizletébe a
felllvizsgalata elvégzése érdekében.

A karbantartasi miveleteket mindig megfeleld megvilagitas mellett végezze.

A kerékpar vagy az akkumulator leesése esetén ellenérizze az akkumulator épségét.

Az akkumulator fizikai sérilése esetén keresse fel a DECATHLON mihelyszolgaltatasat az
akkumulator diagnosztikai vizsgalatanak elvégzésére.




HIBAKOD

Tilos: nagynyomasU vizsugarral végzett tisztitas.
Nem ajanlott: b8 vizzel végzett tisztitas.
Ajanlott: tisztitsa nedves szivacs segitségével.

Ha a defekt a hatso keréknél jelentkezik, ne felejtse a motorkabelt szétkapcsolni a kerék levétele
elétt a javitas elvégzéséhez.

A motor &ltal hajtott kerék szintén nagyobb igénybevételnek van kitéve, mint egy hagyomanyos
kerékpar kereke, és a megerdsitése ellenére eléfordulhat a kiillok torése. A killlk torése esetén
keresse fel a DECATHLON aruhazat.

A hasznélatra, a karbantartésra, az értékesités utani szolgaltatasokra vonatkozo tovabbi infor-
mécio érdekében vagy kérdés esetén keresse fel a DECATHLON honlapjat: www.supportdeca-
thlon.com vagy a DECATHLON &ruhazat.

Hibakéd Magyarazat Megoldas
10/12 Akkumulator alacsony fesziiltségben Toltse fel az akkumulatort.
11 Akkumulator tllfesz(iltség Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Gjra.
20/24125 Rendellenes dramelétas vagy feszilltség Ejirjgse fel az akkumulatort. Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa
21123 Hibas hémérséklet-érzékeld Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Gjra.
26/80/821 Program hiba a kontrollerben Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa ujra.
83/84
30 Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Ujra. Figyelem, ne hasznélja
Gyalogos mdd hiba tul sokat a motort gyalogos lizemmod kézben (gyenge oldal, nincs
feltdltve a kerékpar).
40/41 /44 Hagyja a motort pihenni, pedalozzon gyengébben vagy csokkentse

A motor tulfeszliltsége vagy tilmelegedése

a rasegité mddot



42143 Hiba vagy révidzarlatos motor

45 Javitott hiba hasznalat soran
46 Motorhiba
60 Akijelz6 és a szabalyozo kozott kommunika-

cios hiba lépett fel

70/71/72 s
173 Nyomatékérzékelé-hiba
81 Nem ismeri fel a sebességet

200/201/202 = Nyomatékérzékels-hiba vagy iitemhiba

Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Ujra.

Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Ujra.

Ellendrizze, hogy a motor csatlakozasa a helyén van-e. Inditsa Gjra
a kerékpart.

Ellendrizze, hogy a kijelzd csatlakozésa a helyén van-e. Inditsa
Ujra a kerékpart.

Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Ujra.

Ellendrizze, hogy a motor csatlakozasa a helyén van-e. Inditsa Ujra
a kerékpart.

Kapcsolja ki a kerékpart, majd inditsa Ujra.

Kezel6- és kijelzdpanel csatlakozo

Motor csatlakozo




AZ ON ELEKTROMOS KEREKPARJARA VONATKOZO KERESKEDEL-

MI JOTALLAS TARTALMA

Jol 6rizze meg a szamlat, ami a vasarlas bizonyitéka.

Elethosszig tartd j6tallas a szerkezeti elemekre (véz, korményszar, kormany és nyeregcsd), 2 éves jotallas a normal kopasnak kitett
alkatrészekre.

A jotallas nem vonatkozik a helytelen hasznalatbél, a hasznéalati el6irasok be nem tartasabol vagy a balesetekbdl szarmazo karokra,
sem pedig a kerékpar rendeltetésétdl eltérd hasznalatabol vagy kereskedelmi felhasznalasabol szarmazo karokra.

A kerékpar kizarélag egyéni hasznalatra alkalmas, professzionalis hasznalatra nem.
A garancia nem terjed ki a Décathlon engedélyével nem rendelkezd személyek altal elvégzett javitdsokbol eredd karokra.

Minden elektronikus alkatrész véglegesen le van zarva. Ezen alkatrészek barmelyikének felnyitasa (akkumulator, akkumulator tok,
szabalyozdegység, képernyd, motor) veszélyeztetheti rendszer sértetlenségét és a személyek testi épségét. A rendszer egy dssze-
tevGjének felnyitasa vagy modositasa esetén a kerékpar jotallasa érvényet veszti. A jotallas nem vonatkozik a megkarcolodott vagy
betort képernytkre, amelyeken itddések nyomai lathatok.

TUDJON MEG TOBBET A 2013. jiinius 1-t5l vésarolt B'twin KEREKPAROK ELETTARTAMGARANCIAJAROL.

A B'twin markaju kerékparok olyan termékek, amelyek azzal a céllal késziiltek, hogy biztositsak a felnasznaléik maximalis elégedett-
ségét.

Ez az oka annak, hogy a B'twin kételezettséget kivan vallaini a kerékparjai minéségére és szilardsagara vonatkozdan.

Ebben az dsszefliggéshen a B'twin élettartam-garanciat kinal a vasarloinak, amely kizarélag a kdvetkezé alkatrészekre vonatkozik,
a szénszalas elemek kivételével: vaz, merev villa (felfiggesztés nélkili villa), kormanyfej és kormanyszar, amelyek a B'twin markaju
kerékparokra vannak felszerelve. Ez a jotallas a B'twin markaju kerékpar(ok) vasarlasakor veszi kezdetét.

Ahhoz, hogy az élettartam-garancia érvényes legyen, a vasarlénak a kdvetkez6t kell tennie:

vagy rendelkeznie kell a DECATHLON mérka hiiségkartyajaval és regisztralnia kell arra a vasarlasat a pénztarnal,

vagy ki kell téltenie a www.supportdecathlon.com oldalon elérhetd garancia igazolast, a vasarlas idépontjatol szamitott egy hénapon
bellil. A regisztracio soran a vasarlo koteles megadni a kdvetkezd adatokat: csaladnév, keresztnév, a vasarlas datuma, e-mail cim,
valamint a kerékpar nyomkovetési szama.

Ezen jotallas értelmében a B'twin a vaz, a merev villa, a kormanyfej és a kormanyszar egyenértéki alkatrészre torténd cseréjét, vagy
ésszer( hatéridon beliil térténd javitasat biztositja, valamely DECATHLON aruhaz mihelyében térténd bemutatést kovetden. Felhivjuk
a figyelmét arra, hogy a szallitasi koltségek a vasarlot terhelik.n bellil kell kezdeményeznie».

Azonban ezek a szerzédéses feltételek érvényiiket vesztik a B'twin kerékparok kapcsolodd hasznalati Utmutatéjaban megadottaktol
eltéré, rendellenes karbantartasa vagy hasznalata esetén.

Ahhoz, hogy a fentiekben szerepld alkatrészekre vonatkozo jotallast igénybe vegye, minddssze fel kell keresnie egy DECATHLON
aruhaz mihelyét, a DECATHLON hiiségkartyajaval vagy a garanciatanusitvannyal.

A B'twin fenntartja maganak a jogot arra, hogy ellendrizze, hogy az éltartam-garancia minden feltétele teljestil-e és hogy megtegyen
minden sziikséges intézkedést az ellendrzés erdekében.

Azt is kijelentjlk, hogy az élettartam-garancia nem zarja ki Fogyasztéi térvénykdnyv és a Polgari térvénykdnyv altal meghatérozott
térvényes garanciakat, nevezetesen:

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-4 cikke: «Az eladé kételes atadni a szerz6désnek megfeleld arucikket és valaszt ad az atadas soran
fennallé megfeleldségi hidnyossagokra. Szintén valaszt ad a csomagolasbdl, a szerelési utasitasokbdl vagy a telepitésbdl szarmazo
hibakra, ha azt a szerz6dés alapjan vallalta, vagy ha annak megvalositasaért vallalta a felelésséget».

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-5 cikke: «A szerz6désnek tértén6 megfelelés érdekében a terméknek:

Alkalmasnak kell lennie a hasonlé termékektdl szokasosan elvarhaté hasznalatra, adott esetben:

meg kell felelnie az elado altal megadott leirasnak, és rendelkeznie kell azokkal a minGségi jellemzdkkel, amelyeket az eladd mintada-
rab vagy modell formajaban bemutatott a vasarlonak;

rendelkeznie kell azokkal a mindségi jellemzdkkel, amelyeket a vasarld jogosan elvarhat, az elado, a gyartd vagy annak képvisel6je
altal tett nyilvanos nyilatkozatok, nevezetesen a reklamok vagy a cimkézés alapjan;

Vagy rendelkeznie kell a felek altal k6zos megegyezéssel meghatarozott jellemzdkkel, illetve alkalmasnak kell lennie a vasarld altal
igényelt barmilyen specialis hasznalatra, amelyet az elad6 tudomasara hozott, és amit az elfogadott.

a Fogyasztoi torvénykonyv L. 211-12 cikke: «A megfeleléségi hibabdl szarmazd miivelet a termék atadasatol szamitott két év utan
évil el»

a Polgari térvénykényv 1641. cikke: «Az elado koteles garanciat vallaini az eladott arucikk rejtett hibaiért, amelyek alkalmatlanna teszik
azt a rendeltetésszer(i hasznalatra, vagy amelyek olyan mértékben csokkentik ezt a haszndlatot, hogy igy a vasarlé nem vagy csak
alacsonyabb aron vasarolta volna meg a terméket, amennyiben ezekrdl tud.

a Polgari térvénykonyv 1648. cikkének 1. bekezdése: «A lappangd meghibasodasokbdl szarmazé miveleteket a vasarlonak a hiba
felfedezését kdvetd két éven belil kell kezdeményeznie».



1. MELLEKLET: ALKATRESZEK MEGHUZASI NYOMATEKA

4 N.m +/- IN.m

Nyereg rogzitdbilincse

Kormany perselye Nincs mozgas / Nincs akadas
Villa / Kormanyszar 6 N.m+/- IN.m
Vezérl6 képernyd 20 N.m +0.3/-ON.m
Kormanyfej / Kormanyszar 7N.m+-1N.m
Nyereg 17N.m+1/1N.m
Féktarcsa csavarja 6 N.m +/- IN.m
Fékadapter 12 N.m +/-2N.m
Fékpatko 9N.m +/- IN.m
Fékkar 5N.m +/- IN.m
Fékbowden 6 N.m +/- IN.m
Kdzépcsapagy 32.5N.m +/- 2.5N.m
Valtébowden rogzitdcsavarja 6 N.m+/- IN.m
Hajtém{i és hajtokar 45N.m +/- 3N.m
Hatso valto 9N.m+/-1N.m
Fogaskeréksor 40 N.m +/- 5N.m
Valtokar SN.m+-1N.m
Els6 kerék gyorsrogzitése 85 N +/- 25N

Motor anyaja 32.5N.m +/- 2.5N.m



DECLARATION DE CONFORMITE CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Raison sociale DECATHLON
Company name

Adresse 4 Bd de Mons
Address BP 299

F-59665 VILLENEUVE D'ASCQ

déclare que le modele décrit ci-aprés / declares that the following model :

- nom commercial / commercial name : ROCKRIDER E-ST500

- dénomination générique / generic denomination : Vélo a assistance Electrique

- code modele / mode! code : 8510150 /8487238 / 8487239

- marque / brand : ROCKRIDER

- fonction / function : se déplacer a I'aide d’une assistance électrique / Move with Electric
Assistance

- description of the machinery / description of the machinery : Moteur roue arriere 250W max /
Batterie Lithium lon 36v 11,6Ah / Ecran LCD / Capteur de couple — Rear wheel engine 250W
max / Li-lon Battery 36v 11,6Ah / LCD Screen / Torque Sensor

Directive 2006/42/CE du Parlement européen et du Conseil du

A . . 17 mai 2006 relative aux machines, et modifiant la Directive 95
est conforme a toutes les dispositions de la : /16/CE

is in a.ccordance with all the stipulations Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the
of the: Council of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive
95/16/EC

et est conforme a toutes les dispositions des directives suivantes / and is in accordance with all the
stipulations of those directives :

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

DIRECTIVE 2014/30/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 26 février 2014 relative &
I'harmonisation des législations des Etats membres concernant la compatibilité électromagnétique

et aux normes suivantes / and the following standards:

EN 15194 : 2017 et ISO 4210-2 M

N°de Tracabilité du vélo : I_ -I

Bike traceability number :

L -

Nom et fonction du signataire et cachet / Name and function of the signer and stamp :

TINTERAOX  FAANCS
DIRECTEUR  OC NALRKRUC .

Fait & / Done at Z///r’ Jeithe _ T4 Decemnde /ﬂv/}




